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Dates to remember ¢ Wichtige Daten

Date ¢ Datum Event

07/03

20/03
21/03

Time ¢ Zeit

Staff work day - school closed
PT Conferences

PT Conferences

Spring Break

15:30-20:00
08:30-13:00
07/04-21/04 --

Ereignis

schulfrei wegen Lehrerweiterbildung
Eltern-Lehrer-Konferenzen
Eltern-Lehrer-Konferenzen
Frihjahrsferien

School news - Schulnachrichten &

Parent-Teacher Conferences - Upper School

The booking system for the parent-teacher
conferences on 20 and 21 March is active now.
Parents can book their appointments via the parent
section of the school website. There is a manual
available describing the procedure step by step. If you
need help with your registration, please contact the
school office. Please note: All after-school activities
(including martial arts) are cancelled on Thursday,
and there will be no regular school classes on Friday.

As per Mr Campbell’'s email in November, this is an
in-school event and we no longer fulfil online
appointments. Please do not select this option when
requesting a meeting.

Lower School Student-Led Conferences March 20 & 21
On March 20 and 21, our lower school students will
take the lead in their learning during the student-led
conferences. This is a special opportunity for students
to guide their parents through different learning
engagements set up in the classroom, showcasing
their progress, achievements, and goals.

As part of the PYP, these conferences help students
develop important skills like reflection,
communication, and responsibility while taking
ownership of their learning. We look forward to seeing
our youngd learners confidently share their growth and
experiences. More details will be shared soon.

Parents can book their appointments via the parent
section of the school website. When signing up,
please note that sessions run for about 30 minutes
and will overlap with other families.
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Upper School - Eltern-Lehrer-Konferenzen

Das Buchungssystem fur die Eltern-Lehrer-
Konferenzen am 20. und 21. Marz ist jetzt aktiv.
Eltern kénnen ihre Termine Uber den Eltern-
bereich unserer Schulwebsite buchen. Dort gibt es
auch eine Schritt-fur-Schritt-Anleitung. Wenn Sie
Hilfe bei der Anmeldung benétigen, wenden Sie
sich bitte an das Schulbiro. Bitte beachten Sie: Am
Donnerstag fallen alle Nachmittagsaktivitiaten
(einschlieBlich Taekwondo) aus, und am Freitag
findet kein Unterricht statt.

Wie Herr Campbell im November bereits klar-
gestellt hat, handelt es sich um eine schulische
Veranstaltung, fur die keine Online-Termine
vergeben werden. Bitte wahlen Sie diese Option
nicht aus, wenn Sie einen Termin buchen
maochten.

LS Schiilergeleitete Konferenzen 20. & 21. Marz
Die Schiuleriinnen der Lower School werden im
Rahmen der Konferenzen am 20. und 21. Marz ihre
Fortschritte, Leistungen und Ziele prasentieren
und ihre Eltern durch verschiedene
Lernaktivitaten fuhren.

Die Konferenzen bieten den Schileriinnen die
Moglichkeit, wichtige Fahigkeiten wie Reflexion
und Kommunikation zu entwickeln und
gleichzeitig Verantwortung fiur ihr Lernen zu
Ubernehmen. Wir freuen uns darauf, zu sehen, wie
unsere jungen Lernenden selbstbewusst Uber ihre
Fortschritte und Erfahrungen berichten. Weitere
Einzelheiten werden in Kirze bekannt gegeben.

Eltern kénnen ihre Termine Uber den Eltern-
bereich _unserer Schulwebsite buchen. Bitte
beachten Sie, dass sich die Zeitfenster von jeweils
30 Minuten mit denen anderer Familien Uber-
schneiden werden.
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World Mother Language Day - 21st February

On the 2Ist February, we celebrated World Mother
Tongue Day, a day that highlights the importance of
preserving and promoting linguistic and cultural
diversity. The celebration encourages us to recognise
the value of speaking and learning in our native
languages, as they shape our identities, thoughts, and
connections with others.

To mark the occasion, we were thrilled to have several
students and parents share readings in their mother
tongues. From Greek and Spanish, to Arabic and many
others, it was a beautiful way to celebrate the diversity
in our community. These shared moments not only
showcased the richness of different languages but
also emphasized the importance of language in
fostering understanding and communication across
cultures.
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Internationaler Tag der Muttersprache - 21. Feb
Am 21. Februar feierten wir den Internationalen
Tag der Muttersprache. Dieser Tag soll
verdeutlichen, wie wichtig es ist, die sprachliche
und kulturelle Vielfalt, die unsere Identitat, unsere
Gedanken und unsere Beziehungen pragt, zu
erhalten und zu férdern.

Aus diesem Anlass haben mehrere Schiiler:iinnen
und Eltern in ihren Muttersprachen vorgelesen.
Die sprachliche Vielfalt in unserer Gemeinschaft
reicht von Griechisch und Spanisch bis hin zu
Arabisch und weiteren Sprachen. Solche gemein-
samen Momente zeigen den Reichtum der
verschiedenen Sprachen und unterstreichen ihre
Bedeutung fir die Forderung von Verstandnis und
Kommunikation zwischen den Kulturen.

‘Ball Over the Line’ Tournament

Congratulations to our amazing Grade 1 and Grade 2
Ball Over the Line teams!! On Monday the 17 February
they competed against 8 other local schools from
Weimar. They played several matches and got better
and better throughout the tournament. Both ThIS
teams made it to the finals and represented our
school in a fantastic way! Excellent team skills and
communication helped them to a second (Grade 1)
and first place (Grade 2). It made us feel really proud to
see them so successful on court. We need to say a big
thank you to all the students in Grade 1 and Grade 2
who helped support and build the team during our
Physical and Health Education lessons. (Pictures on
the following page)
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‘Ball Gber die Leine’ Turnier

Herzlichen Glickwunsch an die Teams der 1. und 2.
Klassen, die am Montag, dem 17. Februar, gegen 8
andere Schulen aus Weimar zu einem °‘Ball Uber
die Leine’ Turnier antraten. Sie spielten mehrere
Runden und steigerten sich im Laufe des Turniers.
Beide ThIS-Teams schafften es bis ins Finale und
vertraten unsere Schule auf fantastische Weise!
Durch hervorragende Kommunikations- und
Teamfahigkeiten erreichte das Team der 1. Klasse
den zweiten und das der 2. Klasse den ersten
Platz. Ein Erfolg, auf den wir stolz sein kdnnen. Ein
groBes Dankeschon geht auch an alle
Schuler:iinnen der 1. und 2. Klassen, die ihre Teams
im Sportunterricht unterstitzt und aufgebaut
haben. (Bilder auf der folgenden Seite)
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Grade 6 and 7 Drama Performance Theaterauffiihrung der Klassen 6 und 7
During our most recent in-school activities session, Vier Schuler:iinnen der Klassen 6 und 7 haben im
four of Grade 6 and 7 students joined our Drama Club letzten Durchgang der schulinternen Aktivititen
and wrote a play called ‘The Princess and the Ring'. in der Theater-AG mitgewirkt und ein Stick mit
Yesterday they did a tremendous job performing it for dem Titel ,Die Prinzessin und der Ring“
their peers. It was funny, creative and enjoyable for all geschrieben. Gestern haben sie das Stuck mit
who were there. Well done to the Drama Club. Bravour vor ihren Mitschuleriinnen aufgefihrt. Es
war lustig, kreativ und hat allen Anwesenden Spaf3
gemacht. Herzlichen Glickwunsch an die
Theater-AG.

No Students in School - Friday, 7th March Freitag, 7. Mérz, unterrichtsfrei .
Due to a professional development day for teachers on Aufgrund eines Weiterbildungstages findet an
this day, there will be no school classes. Daycare will diesem Tag kein Unterricht statt. Fir angemeldete

be available for Lower School registrants until 4pm. Kinder aus der Loyver School wird bis 16 Uhr
Hortbetreuung bereitgestellt.
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